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SP 宿題宿題宿題宿題（（（（９９９９））））レッスンレッスンレッスンレッスン２７２７２７２７B  名前： 
 

SP1 Quantity X + もももも as much (many) as X, even X (extreme quantity)  

 Quantity X ＋＋＋＋もももも –(neg)  not even X  １）何が違うか説明して下さい。 外国には一度も行ったことがない。 

 外国には一度しか行ったことがない。 

 外国には十度も行ったことがある。 

 外国には何度も行ったことがある。 

 ２）英訳して下さい。 雨の日ばかり１週間も続いている。 

 卒業まであと一ヶ月もないのに就職がまだ決まってない。どうしよう、、、。 

 

 

SP2 Provisional X + [imperfective]X + ほどほどほどほど  “the more X, the more...” １）例のように文を書き直して下さい。 例：面白い方がいいですか。—＞ 面白ければ面白いほどいいです。 

 表は分かりやすい方がいいですか。—＞ 

 アパートはしずかな方がいいですか。—＞ 

 テープ聞いた方がいいですか。—＞ 

 

 

SP3 Number + ともともともとも  all inclusive, total quantity １）何が違うか説明して下さい。 ケーキを四つも食べた。   

 ケーキを四つとも食べた。 

 ２）英訳して下さい。 先生のご両親はお二人とも貿易関係の仕事をなさっているらしい。 

 

 「やらなきゃいけない宿題が三つもあるし、もういやになっちゃうよ！。」 

 
 「でも、先にのばせばのばすほど後で困ることになるんだから、今日中に三つともやっちゃえば？」 



SP4 わけわけわけわけ (Nominal ) reason, circumstance, meaning e.g. わけのわからない宿題 

* [direct V or Adj/な-N+な/N＋という] わけだ  “So it means that…/That is to say…” 

 - Speaker’s logical conclusion which can be drawn from previous statements  

*~ (という)わけじゃない “It does not mean that…/ It does not follow that…” 

*[direct V] （という）わけにはいかない  - unreasonableness 

 “One cannot really do… / ought not to… / It would not be right to…” 

*[direct V] ~ない（という）わけにはいかない – unreasonableness of not doing 

 “One cannot help but do…/ One does not have any choice but do…”  １）英訳して下さい。 わけの分からないことを言わないで！ 

 どういうわけでそんなにおこっているの？ 

 予定よ て いにはなかったのに急に明日テストするって、どういうわけですか。 

 どんなに忙しくても、一分も寝ないというわけにはいきません。 

 「リンさんは東大に二年も留学してたそうですよ。」「日本語が上手なわけですね。」 

 「私のこと好きなら、今すぐ結婚して！」「いや、結婚するわけにはいかないよ。」 

 「私が嫌いになったの？」「嫌いになったわけじゃなくて、実は妻つまがいるんだ、、」 

 

 

SP5 ~さえさえさえさえ    phrase particle  “even” (more emphatic than もももも) 

* Pay attention to where to insert さえ (Particle が／を dropped ) ワードさえさえさえさえ使えない／漢字さえさえさえさえ覚えられればいい／子供でさえさえさえさえ分かる 家を作りさえさえさえさえしたそうだ／知ってさえさえさえさえいればいい／きれいでさえさえさえさえあればいい／ 雨でさえさえさえさえなければ行く／安くさえさえさえさえあればかう／高くさえさえさえさえなければ買う／ 

* 〜さえ〜ば “Only if…, (then) …”  

１）「さえ、、ばいいというわけじゃない」という答えを作って、英訳して下さい。 例例例例：：：：作ればいいですね。—＞ 作りさえすればいいというわけじゃないですよ。(Eng…) 

 木を倒せばいいですね。    

 交通の便がよければいいですね。  

 体が元気ならいいですね。   

 文句言わなければいいですね。   

 
 練習：日本語に訳して下さい。As for the apartment, the quieter it is, the better it is, but it 

doesn’t mean that it’s ok only if it’s quiet. I cannot really have both of my roommates leave my 
apartment even if they are noisy, since it’s impossible to pay as much as $2000 of the rent by 
myself.  


